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Wirth Industrie Service GmbH & Co., KG - Drillkerg « D-97980 Bad Mergenthslm DELIVE RY NOTE
ogna P [IRUIAOAEARTT
Magna PT S.p.A.
VIA DEI GICLAMINI 4 \ %OZ%‘ VS Delivery Number 85433140
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
ITALY Sold {o Party 1452539
Delivery Note Date 25.11.2020
g—t) 19 g?ﬁ % L S Print Date 25.11.2020
Shipping Type
KUEHNE+NAGEL sal Shipping Point Central store
ACCETTAZIONE MERCE Page 112
Quantita dichiarata: - Q Q0 Your Sales Representative
Quantit effettiva: 2\9 Davld Kommer

M 0170 633-6881
T 07931 91-2518

Tipo Imballaggio: ‘
Quantita imballi:
it3 alle schede d'imballo: @ F 07931 91-4679

Canfo _ Z E david.kommer@wuerth-industzie.com
Data cgntryllo: ,‘L Y
Firma éﬂ k 20 Your Contact In Bad Mergenthelm

Stephanie Kthler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 18.11.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie K&hler
Line item No. PU" CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG

ASCR-BRD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306143432

Customer ltem Number 8008070710

No. of Packages 1
Total Weight 556.3 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Point
WKL2

* PU = Pagk unit

Wirth Indusirie Service GmhH & Co. KG - 97980 Bad Mergenthelm - T +49 (0)7931 91-0 - F +48 {0)7831 81-4000 - info@wuerth-industria,com - www.wusrh-ndustria.com
Address: Driliberg - 87980 Bad Margeanthelm - Headguarier in Bad Margenthslm - County caurt Wm HRA 680768

Unlimied parinar: Wirih Industrie Servica Verwallungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county courl Stuttgart HRB 590633

Managing Directors: Rainer BOrkert, RaY Gehringer, Marin Jaul, Mareus Olto, Ebarhard Schaubar
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85133140 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE
-DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), G, XK

[ declare that: No cumulation applied

I undertake to make available to the customs authorities any further supperting documents they require.
Bad Mergentheim, 26.11.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header, Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agh.

- WURTH

85133140
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Shipping Palnt

WKL2
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Note

Mittente N° partita IVA . V{* ata / Date
Sender VAT-ID-No. R, 30/11/2020
401 -~ 16433 = 1
DML GLOBAL FORWARDING (TITALY) 5Pa
Y. MARCONMI, &
20060 LISCATE 41
A AN A MDD D ET DN,
Indirizze del [uogo di carica {di ritira} Ordine di trasporto e
Collection address Order ceda
2020 401 23337
Condizion! df trasporto/Delivery terms !Pdiﬁ'nﬂl te&?inale
erminal address
408 ZONA
Dm?dﬂw‘ll frano I{:bhrka BART
Destinataria N> ﬁ)mrfla VA . omice ““:d
i -1B-No. to to
onsignee : [Jegeo  [Jronsioaman | YTA DET GLADIOLI 48
Ddazl pegati Ddazi nen pagati 70026 MODUGND (BA}
MAGNA PT SPA el e | Tel
. .non pag.
Dmﬁy?{igag Dd::lympaidpg Fax
VIA DEI CICLAMINI 4 i
70026 MODUGRO BA
PORTD FRANCO
Assicurazicne complementare | Numero di dossier
T =5 Additional transport insurance | Terminal reference
ndirizzo di consegna della merce
Delivery address . ;L Rg
Valuta Valore da assicurare Rc:jstrgrr]]leer:'t; f:fleigﬁlg;e
alu
Cureency Value for insurance BRI-FL~QQO0738
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
401 POZZUDLO D .
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Desaizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Descripticn of Packing Custom’s tadiff number | Gross weight in kg Value {with currency}
3 200,00
Farncias Dals: 4215588 Al: 215600
Peso tassabile in k Totale peso Jordo in k
Payahle weight in kg Total gress weight in ky
Din, X cmx o m= 16, @00 1w
Richieste particolari / Spedal consignments
Istruzioni particolari / Spectal instructions Allegat / Enclosures
Ritiro dal mittente Consegna a) destinatario IMPORTANT

Collection at sender

Data / Date

Delivery ta consignee

Datal Date

ivery

(remains with consighee at delivery)

Del

Orario /Time

Orario [ Time

Actopding to CMR, transport damages have to be notm v D)
upan dela'ery of the consﬁ';nment. l%amags not visibi |§Mh

writing to the responsible EURGCONNECT teminal Wﬁﬂi @f&fﬂ?‘ﬁi’ni, sie

01D

RGBT e

70426 Modugno (BA)

Firma dell'autista / Driver's signature

Firma de| destinatario
Consignea's signature

Noma di chi firma In stampatello
Consignee's name in block letters

“Ricevuto cf

o Pgﬂlf\

M riserva di

- PPy
vericasuqua

- gty okt e T
Itd © HUditliia

Tortbn ln smndintnmi EHBACARMKMERT cana sfnnmlntn alla Fandiciand Canaeall A funcmasta EHBACARMRMERT foundl endeal




